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' Do not move or mount the interactive flat panel by connecting rope or wire to its handles. Because the interactive flat
° panel is heavy, rope, wire or handle failure could lead to personal injury. Use only VESA®-approved mounting hardware.

Flyt eller monter ikke den interaktive fladskaerm ved at binde reb eller wire til handtagene. Da den interaktive fladskaerm er tung, kan der
ske personskade, hvis rebet, wiren eller handtagene svigter. Brug kun VESA-godkendt monteringshardware.

Bewegen oder montieren Sie das Interactive Flat Panel nicht, indem Sie ein Seil oder einen Draht an dessen Handgriffen befestigen. Da
das Interactive Flat Panelschwer ist, kann ein Versagen des Seils oder ein Brechen der Griffe zu Verletzungen filhren. Verwenden Sie aus-
schlieklich von VESA genehmigte Montageelemente.

No mueva ni monte la pantalla plana interactiva utilizando cuerdas o alambre en sus asas. Como la pantalla plana interactiva es pesada, si
se rompe o dafia la cuerda o el alambre, se podrian producir lesiones personales.
Utilice inicamente herramientras de montaje aprobadas por VESA.

Ala siirré tai kiinnita interaktiivista laajakuvanéyttda yhdistamalla kdytta tai vaijeria sen kahvoihin. Koska interaktiivinen laajakuvanayttd on
painava, kdyden, vaijerin tai kahvan rikkoutuminen saattaa aiheuttaa henkilévahinkoja.

Kayta vain VESA-hyvéaksyttyja kiinnitysvalineita.

Ne déplacez pas et ne fixez pas I'écran plat interactif en attachant des cordes ou des cables a ses poignées. Etant donné le poids de
I'écran plat interactif, si une corde, un cable ou une poignée lache, vous risquez de vous blesser.

Utilisez uniqguement des équipements de fixation approuvés par VESA.

Non spostare o montare lo schermo piatto interattivo agganciando una corda o un cavo alle maniglie. Poiché lo schermo piatto interattivo
€ pesante, la rottura della corda, del cavo o della maniglia potrebbe provocare lesioni personali.
Utilizzare solo componenti di montaggio con approvazione VESA.

Bevestig geen touw of draad aan de handvatten om het interactieve flatpanel te verplaatsen of bevestigen. Omdat het interactieve flat-
panel zwaar is, kunt u door het breken van het touw of draad letsel oplopen.
Gebruik alleen VESA-goedgekeurde apparatuur.

Du ma ikke flytte eller montere det interaktive flatpanelet ved & feste et tau eller en vaier i handtakene. Fordi det interaktive flatpanelet er
tungt, kan svikt i tauet, vaieren eller handtaket fore til personskader. Bruk kun VESA-godkjent monteringsutstyr.

He nepemeulaiite v He yCcTaHaBNMBANTE MHTEPAKTUBHLIA AWCMNNEN C MOMOLLLIO KaHaTa UM NPOBOAA, NPOAETOro B €ro PyyKu.
HecobniopgeHune 3Tvix MHCTPYKLMA MOXET MPUBECTU K TPaBMaM 1 NMOBPEXAEHUIO 060PYAOBaHNS, MOCKO/bKY MHTEPaKTUBHbIM Aucnnein
o4eHb Tskenblin. Micnonb3yiitTe ogobpeHHoe komnaHuneii VESA o6opynoBaHue A5t MOHTaxa.

Flytta eller montera inte den interaktiva platta skdrmen genom att fasta ett rep eller staltrad i dess handtag. Eftersom den interaktiva platta

skdrmen &r tung, kan repet, staltrdden och handtaget lossna och leda till personskada.
Anvénd endast VESA-godkand monteringshardvara.
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Hardware environmental compliance smarttech.com/support
SMART Technologies supports global efforts to ensure that electronic equipment is manufactured, sold and disposed of in a safe and smarttech.com/contactsupport : yvm®
environmentally friendly manner.

Waste Electrical and Electronic Equipment regulations (WEEE Directives) © 2014 SMART Technologies ULC. All rights reserved. SMART Board, SMARTMeetingPro, smarttech, the SMART _
Electrical and electronic equipment contain substances that can be harmful to the environment and to human health. The logo and all SMART taglines are trademarks or registered trademarks of SMART Technologies ULC in the U.S. and/

g crossed-out wheeled bin symbol indicates that products should be disposed of in the appropriate recycling stream and or other countries. All third-party products and company names may be trademarks of their respective owners.
not as regular waste. Contents are subject to change without notice. This product and/or use thereof covered by one or more of the

following U.S. patents: smarttech.com/patents.

See smarttech.com/compliance for more information. Other patents pending. 1/2014. |smarttech.com/kb/‘l70641 |
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